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DOPORUCENE PRISLUSENSTVi K UTAHOVAKU Z NASIi NABIDKY
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Uvod

Vazeny zakazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.
S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydani: 2. 3. 2022

I. Charakteristika - ucel pouziti
a s digitalnim nastavenim maximalniho kroutictho momentu 100/150/200/300/400 Nm

pro ochranu Sroubového spoje pred poskozenim vlivem pfilis vysokého kroutictho momentu, je
urcen k povolovani a utahovani Sroubl a matic s pouzitim k tomu urceného néstroje.

? Silny razovy aku utahovak Extol® Industrial (Max. 400 Nm) se ¢tyfhrannym unésecem %"

100+150+200-
300.400 Nm

v' Razovy moment zvy3uje silu pfi Sroubovéni a zéroven snizuje spotiebu energie pro del3i vydrz baterie,
proto je pfi Sroubovani vice efektivni nez vrtaci aku Sroubovak (aku vrtacka).

v Brushless motor (bez uhlikovych kartacii) ma vétsi v Baterie mé indikator tirovné nabiti.
vykonnost pii nizsi spotfebé el. energie baterie pro

deli vydrz baterie a delsf Zivotnost motoru. 3 ey M e TR

SHARE 20 V napdjeného stejnou bateri.

v LED svétlo pro nasviceni pracovniho mista.
ONE-BATTERY SYSTEM

v Kovova priezka pro zavéseni za opasek. SH ARE

|71 Baterie je vybavena elektronickou ochranou proti Gplnému vybiti a pretizeni, které ji poskozuje
sToP a kterd prrerusi dodévku proudu pfi poklesu svorkového napéti baterie pod urcitou mez.
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v/ Varianta aku razového utahovaku Extol® Industrial 8791812 je dodévana s Li-ion baterii 2000 mAh,
20V a nabijeckou s nabijecim proudem 2,4 A.

v/ Varianta aku razového utahovaku Extol® Industrial 8791813 je dodavéna bez
baterie a nabijecky za nizi prodejni cenu pro piipad, kdyz mé uZivatel baterii
a nabijecku jiz zakoupenou s jingym aku néfadim z aku programu SHARE 20 V.

BATERIE A NABIJECKY AKU PROGRAMU SHARE 20 V K ZAKOUPENI V PRIPADE POTREBY

Baterie 0Oznaceni modelu Nabijecky 0znaceni modelu
SHARE 20V (Objednavaci ¢islo) SHARE20V (Objednavaci cislo)
Baterie 8000 mAh Extol® 8891886 4A nabijecka Extol® 8891892
Baterie 6000 mAh Extol® 8891885 2 3,5 A nabijecka (pro 2 baterie) Extol® 8891894
Baterie 5000 mAh Extol® 8891884 4x 3,5 A nabijecka (pro 4 baterie) Extol® 8891895
Baterie 4000 mAh Extol® 8891882 2,4 Anabijecka Extol® 8891893
Baterie 2000 mAh Extol® 8891881 Tabulka 1

Il. Technicka specifikace

0znaceni modelu (objednavaci cislo) 8791812

1x Li-ion baterie 20V 2000 mAh (8891881)
1X nabijecka 2,4 A (8891893)
8791813 (bez baterie a nabijecky)

Max. svorkové napéti baterie bez zatizeni 20V DC

Jmenovité svorkové napéti baterie pfi zatizeni 18V DC

Uné3ec ndstroje Ctythran %"

Max. kroutici moment 400 Nm

DigitaIni nastaveni krouticiho momentu 100/150/200/300/400 Nm
Otacky bez zatizeni 0-2300 min"

Pocet priklepl 0-3300 min”

Hmotnost s baterii 2000 mAh 1,9kg

Hladina akustického tlaku Lp(A); nejistota K 96,38 dB(A); K= +3 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lw(A); nejistota K 107,38 dB(A); K= £3 dB(A)
Max. celkovd hodnota vibraci na rukojeti pii rézovém utahovéni ap = 19,132 m/s%; K= +1,5 m/s?

(soucet tfi 0s); nejistota K

* Dekarovand souhrnnd hodnota vibraci a deklarovana A VYSTRAHA
hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni e Emise vibraci a hluku b&hem skute¢ného pouzivani
zkusebni metodou a smi se pouZit pro porovnani jed- nafadi se mize lisit od deklarovanych hodnot v zavislos-
noho naradi s jingm. Deklarovand souhrnnd hodnota ti na zpiisobu, jakym se néfadi pouZiva, zejména jaky se
vibraci a deklarovan hodnota emise hluku se smi také opracovava druh obrobku.

ouzit k pfedb&Znému stanoveni expozice. A . O .
p P p * Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-

jici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice
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ve skutecnych podminkdch pouzivéni (pocitat se viemi
¢astmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je naradi
vypnuto a kdy béZi naprézdno kromé ¢asu spusténi).

lll. Soucasti
a ovladaci prvky

0br.1, pozice-popis

1)
2)
3)

Unddec néstroje
Vétraci otvory motoru

Tlatitko pro prepindni sméru otaceni a pro zajiSténi pro-
vozniho spinace proti neiimysinému uvedeni do provozu

Rukojet

5) Tlacitko baterie pro zjiSténi Grovné nabiti
6) Prezka pro zavéseni

7) Tlacitko pro odejmuti baterie

8) LED svitidlo pro nasviceni pracovniho mista

9) Tlacitko pro nastaveni krouticiho momentu
100/150/200/300/400 Nm

10) Provozni spinac

A VYSTRAHA

* Pfed pfipravou pfistroje k pouZiti si prectéte cely navod
k pouZiti a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim
obsluha mohla sezndmit. Pokud vyrobek komukoli pdij-
Cujete nebo jej proddvéte, pfilozte k nému | tento ndvod
k pouziti. Zamezte poskozeni tohoto navodu. Vyrobce
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nenese odpovédnost za Skody ¢i zranéni vznikla pouziva-
nim pfistroje, které je v rozporu s timto navodem. Pred
pouZitim pfistroje se seznamte se viemi jeho ovlddacimi
prvky a soucdstmi a také se zplisobem vypnuti pristroje,
abyste jej mohli ihned vypnout v pfipadé nebezpecné
situace. Pfed pouZitim zkontrolujte pevné upevnéni viech
soucdsti a zkontrolujte, zda néjaka ¢ast pfistroje jako napf.
bezpecnostni ochranné prvky nejsou poskozeny, ¢i Spatné
nainstalovany nebo zda nechybi na svém misté. Rovnéz
zkontrolujte ochranny kryt a DC konektory baterie a nabi-
jecky a také zkontrolujte, zda nabijecka nemd poskozenou
izolaci napdjeciho kabelu ¢ zasuvkovou vidlici. Stroj,
baterii, nabijecku s poskozenymi nebo chybéjicimi

Castmi nepouZivejte a zajistéte jejich opravu ¢i ndhradu

v autorizovaném servisu znacky Extol®- viz kapitola Servis
a tdrzba nebo wehové stranky v ivodu ndvodu.

IV. Nabiti baterie

* Pro ovéfeni trovné nabitf baterie stisknéte tlacitko na bate-
rii a podle poctu sviticich diod a predpoklddané dobé pro-
vozu stroje, baterii v piipadé potfeby dobijte. Je-li baterie
piné nabita, sviti viechny LED diody. Baterii Ize nabit z jaké-
koli tirovné nabiti, aniz by se tim snizovala jeji kapacita.

A UPOZORNENI

* K napdjeni stroje smi byt pouZity pouze baterie uvedené
v tabulce 1 nebo 2 a k jejichz nabijeni smi byt pouzity
pouze uvedené nabijecky. PoufZiti jiné nabijecky by
mohlo zplisobit pozar & vybuch v disledku nevhodnych
nabijecich parametrd.

A UPOZORNENI
* Baterii nabijejte v rozmezi okolni teploty 10°G-40°C.

a) Baterii nejprve zasuiite do drazek dodavané
originalni nabijecky.

b) Pied piipojenim nabijecky ke zdroji el. proudu
zkontrolujte, zda napéti v zasuvce odpovida roz-
mezi 220-240 V~50 Hz a zda nabijecka nema posko-
zeny pifivodni kabel (napf. izolaci), kryt, nabijeci
konektory apod. Rovnéz zkontrolujte stav baterie.

A VYSTRAHA

* Je-li nahijecka nebo baterie poskozena, nepouzi-
vejte je a zajistéte jejich ndhradu za bezvadnou
origindIni od vyrobce.

] u u u u
EXTOLINDUSTRIAL

¢) Nabijecku pripojte ke zdroji el. proudu.

* U nabijecky Extol® Premium 8891893 (model
s nabijecim proudem 2,4 A) je proces nabijeni sig-
nalizovén zelené blikajici diodou pfi cervené svitici
diodé a pIné nabiti je signalizovano pouze zelené
svitici kontrolkou.
U nabijecky Extol® Premium 8891892 (model
s nabijecim proudem 4 A) je proces nabijeni signali-
zovan pouze Cervené svitici LED kontrolkou a proces
plného nabiti pouze zelené svitici LED kontrolkou.
Uroven nabiti baterie Ize sledovat dle poctu sviticich
LED kontrolek na baterii, které sviti pfi nabijeni
baterie. Prévo na zménu vyse uvedené signalizace
procesu nabijeni a nabiti vyhrazeno na moznou
Zménu ve vyrobé.

* Po pIném nabiti baterie nabijecka automaticky
ukonci nabijeni. NemdZe dojit k pfebijeni baterie.

PRIBLIZNE DOBY NABIJENI BATERIi

Baterie 4 Anabijecka | 2,4 Anabijecka
SHARE20V | Extol®8891892 | Extol® 8891893
8000 mAh 120 min. 200 min.
6000 mAh 90 min. 150 min.
5000 mAh 65 min. 110 min.
4000 mAh 60 min. 100 min.
2000 mAh 30 min. 50 min.
2x 3,5 A nabijecka Extol® 8891894
(pro 2 baterie)
Baterie 4% 3,5 A nabijecka Extol® 8891895
SHARE 20V (pro 4 baterie)
8000 mAh 140 min.
6000 mAh 105 min.
5000 mAh 70 min.
4000 mAh 60 min.
2000 mAh 35 min.
Tabulka 2

d) Po nabiti nejprve odpojte nabijecku od zdroje
el. proudu a poté z draZek nabijecky vysurite baterii
po stisknuti a pidrZeni tlacitka na baterii.

[ ] u [ ] u
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V. Priprava utahovaku
k pouziti
NASAZENI NASTROJE

* Ndstroj urceny pro ctythran %2" o pozadované velikosti
nasadte na unésec tak, aby doslo k jeho zacvaknuti.

* Ndstroj z unasece sejméte rukou tahem nastroje ve
sméru stfedové osy undsece.

VOLBA SMERU OTACENI

* Volbu sméru otaceni provedte Gplnym stisknutim
prepinace (obr.1, pozice 3) na pravé nebo na levé strané
utahovaku. Pokud bude pfepinac prepnuty do stiedni
pozice, bude zablokovan provozni spinac proti nedmy-
slnému stisknuti.

NASTAVENIi KROUTICIHO MOMENTU

o Stiskavanim tlacitka (obr.1, pozice 9) Ize nastavit max.
dosazitelny kroutici moment 100/150/200/300/400 Nm
pro ochranu $roubového spoje pred poskozenim
vysokym krouticim momentem. Hodnota je nastavena
v tiselné posloupnosti 100/150/200/300/400 Nm zleva
doprava podle posledni svitici diody. V tabulce 4 jsou
uvedeny max. hodnoty kroutictho momentu vzhledem
k velikosti $roubu/matice. PouZiti vétsiho krouticiho
momentu miiZe Sroubovy spoj nebo $roub/matici
poskodit.

A UPOZORNENI

* Pii poutziti jakéhokoli ndstroje klesa max. moment mezi
pouzitym ndstrojem a unasecem utahovéaku o 10-15%.
Pii pouziti kloubového adaptéru miize byt nizsi dokonce
i 030%. Je to obecny jev, ktery plati pro vSechny rdzové
utahovdky bez vyjimky.

A UPOZORNENI

* Pokud obrobek neni dostatecné stabilni vlastni vahou
¢i povahou, z bezpecnostnich diivodd jej vzdy predem
zajistéte.

VLOZENI BATERIE DO RUKOJETI UTAHOVAKU

* Baterii zasufite do drazek dle obr.1, aby do3lo ke slyitel-
nému zajisténi baterie.
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VI. Prace s utahovakem

* Ndstroj nasazeny na unaseci utahovaku nasadte na
hlavu Sroubu nebo matice a poté piimérené stisknéte
provozni spinac utahovaku vzhledem k otdckém uné-
Sece. Otdcky jsou Gmérné mife stisknuti provozniho
spinace. Dotahovéni ¢i povolovéni (t]. pfi zatiZeni) je
nutné vZdy provddét pfi nizkych otackach.

A UPOZORNENI

o Vzdy dbejte na to, aby hlava Sroubu ¢i matka byla ped
uvedenim utahovéku do provozu dobfe usazend v ndstro-
ji. Pokus o nasazeni ndstroje na hlavu Sroubu ¢i matky za
provozu utahovaku ¢i Spatné nasazeny néstroj na hlavé
Sroubu nebo matici, mdze béhem prace sklouznout, coz
miize zplsobit ndhlou ztratu kontroly nad utahovakem.

* Pii praci drzte utahovak pevné za rukojet, nebot béhem
utahovéni & povolovani dojde ke vzniku vysokych
reakénich momentd.

* Razovy mechanizmus se automaticky aktivuje pfi zati-
Zeni, tj. pii dotahovani nebo pfi povolovéni, bez zatizeni
je automaticky vyfazen z cinnosti.

* Rézovy mechanizmus pisobi ve sméru otéceni a nikoli
ve sméru stfedové osy undece.

* Kroutici moment je zavisly na dobé razti. Maximalni
kroutici moment je vysledkem souctu jednotlivych dilcich,
pomoci rdzti dosazenych krouticich momentdi. Maximélniho
krouticiho momentu je dosazeno po dobé tiderti 3-5 sekund,
pak se kroutici moment zvy3uje uz jen minimalné.

A UPOZORNENI

* Po piekroceni doby tderii 5 sekund dochazi
k vyznamnému zahiivani prevodovky a vyssimu opo-
tiebovani dilii razového mechanizmu utahovaku!

* Potfebnou dobu tderi pro dosazeni pozadovaného
krouticiho momentu zjistéte kontrolou aktudné dosaze-
nych hodnot momentu za dany ¢as. Hodnotu dosazené-
ho krouticiho momentu zjistéte momentovym klicem.

SROVNAVACI TABULKA MAXIMALNICH HODNOT KROUTICiICH MOMENTU

o o
Tridy pevnosti podle DIN 267/Kroutici momenty
3,6 4,6 5,6 4,8 6,6 58 6,8 6,9 88 | 10,9 | 12,9
Mé 2,71 | 3,61 | 4,52 | 4,8 | 542 |6,02| 722 813 | 9,7 | 13,6 | 16,2
M8 6,57 | 8,7 11 | 1,6|131 14,6 | 17,5 | 19,7 | 23 33 39
M10 13 | 17,5 | 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 22,6 | 30 376 | 40 45 50 60 67 80 | 113 | 135
M14 36 48 | 60 | 65 | 72 | 79 | 95 | 107 | 130 | 180 | 215
M16 55 73 92 98 | 110 | 122 | 147 | 165 | 196 | 275 | 330
M18 75 | 101 | 126 | 135 | 151 | 168 | 202 | 227 | 270 | 380 | 450
M20 107 | 143 | 178 | 190 | 214 | 238 | 286 | 320 | 385 | 540 | 635
M22 145 | 190 | 240 | 255 | 320 | 290 | 385 | 510 | 715 | 855 | 1010
M24 185 | 245 | 310 | 325 | 410 | 370 | 490 | 650 | 910 | 1100 | 1290
M27 275 | 365 | 455 | 480 | 605 | 445 | 725 | 960 | 1345 | 1615 | 1900
M30 370 | 495 | 615 | 650 | 820 | 740 | 990 | 1300 1830 | 2200|2600

cz

Tabulka 3
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* Pro utlumeni vibraci doporucujeme pfi praci pouzivat
antivibracni rukavice.

* Pfed odlozenim utahovdku vyckejte, az se undsec zastavi.

* Nikdy utahovak nepfendsejte, je-li v chodu. Vyckejte, az
se unasec prestane otdcet.

A UPOZORNENI

* Pokud utahovék nepouzivate, pfepinac sméru otaceni
prepnéte do stfedni pozice pro zajiSténi provozniho spi-
nace proti neimysinému stisknuti (provozu stroje).

INFORMACE K BATERII/DOBA PROVOZU

Ml | [J| Baterie je vyhavena elektronickou ochranou
m proti UpInému vybiti a pretizeni, které i
poskozuje, a tim prodluZuje jeji Zivotnost. Tato
ochrana se projevuje tak, Ze pfi vice vybité baterii se
provoz stroje najednou zastavi i pfi provoznim spinaci
v poloze ,zapnuto”. Po uvolnéni provozniho spinace do
polohy ,vypnuto” a po opétovném zapnuti, po urcité dobé
dojde k opétovném uvedeni stroje do provozu, ale pak se
jeho provoz opét nahle zastavi. Nejednd se o vadu pfistro-
je Ci baterie, ale 0 ochranu. Pro dlouhodobéjsi provoz je
nutné pouzit baterii s vyssi kapacitou.

VII. Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektrické
naradi

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vSechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii mizZe
vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
k vdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.
Vyrazem, elektrické ndfadi” ve viech ddle uvedenych
vystraZnych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisteé je nutné udrZovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pficinou nehod.

[ ] u [ ] u
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b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji horlavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

) P¥i pouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miize ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S nafadim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpe(i Urazu elektrickym proudem.

2

-

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétd, jako napf. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpedi trazu elektrickym proudem je véts, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

¢) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-Ii do elektrického
ndfadivoda, zvysuje se nebezpeci tirazu elektrickym
proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceliim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni pouZiti. Pouzivdni prodluzovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpe(i
tirazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouZivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
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Pojem , proudovy chrdnic (RCD)” miiZe byt nahrazen
pojmem ,hlavni jistic obvodu (GFCI)” nebo ,jistic
unikajiciho proudu (ELCB)".

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického nafadi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
pravé déla, a musi se soustredit a stfizlivé
uvaZovat. Elektrické nafadi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léka. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouZivani elektrického ndradi mize vést
k vdZnému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vzdy pouzivat ochranu oci. Ochranné
pomdicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami
prdce, sniZuji nebezpeci poranéni osob.

) Je nutno vyvarovat se netimysinému spusténi
stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac pred
zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo pfi pfipo-
jovani bateriové soupravy, zvedanim ¢i prena-
$enim natadi v poloze vypnuto. Prendseni ndfadf
s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice ndradi se
zapnutym spinacem miize byt pricinou nehod.

d) Pred zapnutim naradi je nutno odstranit
vSechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo kIic, ktery ziistane pripevnén
k otdcejici se cdsti elektrického ndfadi, miZe byt
pricinou poranéni 0sob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vzdy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. 7o umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych casti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pripojeni
zatizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pripojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zarizeni miiZe
omezit nebezpedi zplisobend vznikajicfm prachem.
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h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miize ve
Zlomku vteriny zplsobit zdvazné poranéni.

POUZ{VANi A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Spravné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

=

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které 5
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pied uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
matelna. Tato preventivni bezpecnostni opateni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického
ndradi.

d) NepouZivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uzivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prisluSenstvi je nutno
udrzovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
pohybuijicich se casti a jejich pohyblivost,
soustredit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li
naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplisobeno nedostatecné udrzovanym elektrickym
ndradim.
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Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré

a Cisté. Sprdvné udrZované a naostiené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.
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g) Elektrické nafadi, pisluenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zptisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, a to s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, neZ pro jaké bylo
urceno, mize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZriuji' v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

POUZIVANI A UDRZBA

BATERIOVEHO NARADI

a) Naradi nabijejte pouze nabijecem, ktery je
uréen vyrobcem. Nabijec, ktery miize byt vhodny
pro jeden typ bateriové soupravy, miiZe byt pfi pou-
Ziti's jinou bateriovou soupravou pficinou nebezpeci
poZdru.

b) Naradi pouzivejte pouze s bateriovou sou-
pravou, ktera je vyslovné uréena pro dané
naradi. PouZivdni jakychkoli jinych bateriovych
souprav miiZe byt pficinou nebezpedi tirazu nebo
poZdru.

Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana,
chraiite ji pfed stykem s jinymi kovovymi
predméty jako jsou kancelaiské sponky,
mince, klice, hirebiky, Srouby, nebo jiné malé
kovové predméty, které mohou zpiisobit
spojeni jednoho kontaktu baterie s druhym.
Zkratovdni kontaktd baterie miZe zpdsobit popdleni-
ny nebo poZdr.

(o}

d) PFi nespravném pouzivani mohou z baterie
unikat tekutiny; vyvarujte se kontaktu
s nimi. Dojde-li k ndhodnému styku s témito
tekutinami, oplachnéte postiZzené misto
vodou. Dostane-li se tekutina do oka, vyhle-
dejte navic Iékafskou pomoc. Tekutiny unikajici
Z baterie mohou zplisobit zdnéty nebo popdleniny.

e) Bateriova souprava nebo nafadi, které je
poskozeno nebo prestavéno, se nesmi pou-
zivat. Poskozené nebo upravené akumuldtory se
mohou chovat nepiedvidatelné , které mize mit za
ndsledek oheri, vybuch nebo nebezpeci trazu.

[ ] u [ ] u
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f) Bateriové soupravy nebo nafadi se nesmi
vystavovat ohni nebo nadmérné teploté.
Vystaveni ohni nebo teploté vyssi nez 130°C miiZe
zplsobit vybuch.

g) Je nutno dodrzovat vSechny pokyny nabijeni
a nenabijet bateriovou soupravu nebo nara-
di mimo teplotni rozsah, ktery je uveden
v navodu k pouZivani.
Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni pri teplotdch, které
jsou mimo uvedeny rozsah, mohou poskodit baterii
azvysit riziko poZdru.

6) SERVIS

a) Opravy vaseho bateriového naradi svéite
kvalifikované osobé, které bude pouZivat
identické nahradni dily. Timto zpisobem bude
zajisténa stejnd troveri bezpecnosti ndfadi jako pred
opravou.

b) Poskozené bateriové soupravy se nesmi
nikdy opravovat. Oprava bateriovych souprav by
méla byt provddéna pouze u vyrobce nebo v autori-
20vaném servisu.

VIIl. Bezpecnostni pokyny
pro utahovaky

* Pri provadéni ¢innosti, kde se upeviiovaci prvek
miiZe dotknout skrytého vedeni nebo svého
vlastniho pfivodu, drzte elektromechanické
naradi za uichopové izolované povrchy. Dotyk
upeviiovaciho prvku se ,Zivym” vodicem miiZe zpiisobit, Ze
se neizolované kovové Cdsti elektromechanického ndfadi
stanou Zivymi a mohou vést k drazu uZivatele elektrickym

proudem.
@ pole, které mlize negativné ovlivnit fungovani
aktivnich i pasivnich Iékaf'skych implantatd
(kardiostimuldtord) a ohrozit Zivot uZivatele. Pfed pouzi-
vanim tohoto ndadi se informujte u lékare ¢i vyrobce
implantdtu, zda mlZete s timto pfistrojem pracovat.

Pfistroj za chodu vytvdfi elektromagnetické
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P¥i praci s nafadim pouzivejte
certifikovanou ochranu sluchu,
zraku, antivibracni rukavice
s dostatecnou drovni ochrany.  EN SO
. .. 010819 (.
Vystaveni vlivu hluku miZe zpisobit
ztrdtu sluchu a pdsobeni vibraci pfi dlouhodobé
prdci miZe poskodit zdravi.

* Aku néfadi nepouZivejte k jinému tcelu pouziti, nez ke
kterému je urceno.

* Aku néfadi neupravuijte pro jiny tcel poufZiti.

IX. Bezpecnostni pokyny
pro nabijecku a baterii

* Pfed nabijenim si prectéte ndvod k pouzivéni.

* Nabijecka je ur¢ena pouze pro nabijeni
uvnitf prostor. Je nutné ji chrénit pred des-
tém, vysokou vlhkosti a teplotami nad 40°C.

* Nabijecka je urcena k nabijeni pouze baterii produktové
fady SHARE 20 V a nesmi byt pouZita k nabijeni jinych
baterii nebo k jinému tcelu.

 Jamezte pouZivani nabijecky osobdm (véetné déti),
jimz fyzickd, smyslovd nebo mentdlni neschopnost ¢i
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpec-
ném pouZivani spotiebice bez dozoru nebo pouceni.
Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Obecné se nebere
v tvahu pouzivani nabijecky velmi malymi détmi (vék
0-3 roky véetné) a pouzivani mladsimi détmi bez dozoru
(vék nad 3 roky a pod 8 let). Pfipousti se, Ze té7ce
hendikepovani lidé mohou mit potfeby mimo droven
stanovenou normami EN 60335-1 a EN 60335-2-29.

* Pfi nabijeni zajistéte vétrani, nebot pii nabijeni mize
dojit k dniku par, je-li baterie kompresoru poskozena
v dtisledku $patného zachazeni (nap. v diisledku padu).

* Baterii nabijejte v rozmezi okolni teploty 10°Caz 40°C.

* Nabijecku chraite pfed ndrazy a pddy a zamezte vnik-
nuti vody do nabijecky.

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO BATERII

* Baterii chrarite pfed destém, mrazem, vysokou vlhkosti,
vysokymi teplotami (nad 50°C), pied mechanickym
poskozenim (ndrazy a pady), nikdy baterii neotvirejte,
nespalujte a nezkratujte. Baterii skladujte pIné nabitou
az diivodu udrzeni co nejdelsi Zivotnosti baterie, ji po
nékolika mésicich pIné nabijte (po kazdych 6 mésicich).
Baterii uchovévejte mimo dosah déti.

X. Servis a udrzba

* Aku ndfadi po dobu své Zivotnost nevyzaduje zadnou

specidlni udrzbu. Pravidelné kontrolujte a Cistéte vétraci

otvory motoru. K iSténi |ze pouZit Stétecek.

o K CiSténi plastového krytu ndfadi nepouzivejte organic-
ké rozpoustédla (napf. aceton), doslo by k jeho poskoze-
ni.. K isténi plastového krytu Ize pouzit vihkou textilii,
zamezte vsak vniknuti vody do néfadi.

* Pro opravu pfistroje musi byt z bezpecnostnich diivodd
pouZity origindIni dily vyrobce.

oV piipadé potfeby zarucni opravy vyrobku se obratte
na obchodnika, u kterého jste vyrobek zakoupili a ktery
zajisti opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®.
Pro pozdrucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankéch v Gvodu ndvodu).
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XI. Vyznam znaceni
na Stitcich

VYZNAM ZNACENI NA STITKU NABIJECKY

CEXTOL 38891893
@ Z[0]

INPUT: 220-240V ~50 Hz | 0,3A

OUTPUT: 20V== | 24A O—@&—@®

{3 8; (€ Do

extol.eu Produced by Madal Bala.s.
Priimyslové zona Piluky 244 ® CZ-760 01 Zlin

vysokou vihkosti a vniknutim vody.
PouZivejte v interiéru.

@ Zafizeni tfidy ochrany Il.
Bezpecnostni ochranny
F transformdtor bezpecny pfi poruse.

O—e—6 PolantahDCI’(onekt.oru
pro nabijeni baterie.

; Nabijecku chranite pied destém,

INPUT
220-240V | Napdjeci napétia frekvence.
~50 Hz

OUTPUT ] PP
20V==(2,4A Vystupni (nabijeci) napéti a proud.
Tabulka 4
Poznamka k tabulce 4:

Vyznam ostatnich piktogrami shodnych s piktogramy
uvedenymi na aku ndfadi je uveden v tabulce 6.

VYZNAM ZNACENI NA STiTKU BATERIE

CEXTOL 3891881

Battery: 20 V== | Rated: IB V= I 2 000 mAh I 36Wh

UN383 | EN 6213322017

& (

PmducﬂdbyNadulBala
Prim zia Piuky 246+ 276001 in Liion @ X t O l eu
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Baterii nevystavujte pfimému
War 50 slunecnimu zéfen a teploté nad 50°C.

Baterii nespalujte.

Zamezte kontaktu baterie s vodou
a vysokou vlhkosti.

Baterii nevyhazujte do smésného odpa-
du, viz dale odstavec likvidace odpadu.

ASIES] =

Li-ion

Svorkové napéti pIné nabité baterie

20V == bez zatizeni.

Kapacita baterie; watthodinovd

X mA/XXWh zatizitelnost baterie.

Tabulka 5
Poznamka k tabulce 5:
Vyznam ostatnich piktogrami shodnych s piktogramy
uvedenymi na aku nafadi je uveden v tabulce 6.

VYZNAM ZNACENi NA STiTKU AKU NARADI

CEXTOL 8791812
Rated: 18V=| Battery:20V= @1/2"
. vOood

100+150+200+300-400 N
n,=0-2300min-" | 1,9 kg E

Mado by Mt 8 .. . c E
z0naPriluky 244 CZ-76001Zlin  m—

Pred pouZzitim stroje si prectéte
ndvod k pouziti.

c E Spliiuje prislusné harmonizacni
prévni predpisy EU.

Elektrozafizeni s ukoncenou Zivotnos-
ti nevyhazujte do smésného odpadu,

— viz. déle odstavec likvidace odpadu.

Rok vyroby | Na titku stroje je uveden rok a mésic
asériové tislo | vyroby zafizenia cislo vyrobni série
(SN:) stroje.

Tabulka 6
Poznamka k tabulce 6:
Vyznam ostatnich piktogrami uvedenych na stitku aku
ndfadije uvedeny v textu v ndvodu k pouZiti.




XIl. Skladovani

* Stroj skladujte na bezpecném suchém misté mimo
dosah déti a chranite jej pfed mechanickym poskozenim,
piimym slunecnim zarenim, salavymi zdroji tepla,
mrazem, vysokou vlhkosti a vniknutim vody. Pfed
uskladnénim stroje z néj odejméte baterii, jinak se
baterie rychleji vybiji.

* Baterii chrarite pred destém, mrazem, vysokou vlhkosti,
teplotami nad 50°C, pfed mechanickym poskozenim
(napf. pddem) a nikdy ji neotvirejte, nespalujte.

* Baterii skladujte pIné nabitou a z diivodu udrzeni co
nejdel3i Zivotnosti ji po nékolika mésicich (nejdéle po
Sesti mésicich) pIné nabijte. Baterii a nabijecku udrzujte
mimo dosah déti.

* Pi mrazu nebo pfi vysoké okolni teploté se vyraz-
né snizuje kapacita baterie a baterii to poskozuje.

* Kontakty baterie chraiite pred znecisténim, deformaci
¢i jingm poskozenim a zamezte vodivému pfemosténi
kontakt baterie prelepenim konektor(i napf. lepici ps-
kou, aby nedoslo ke zkratovani baterie, v jehoz disledku
muze dojit k pozéru ¢i vybuchu.

o Zajistéte, aby si s baterii ¢i aku pilou nehrdly déti.
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XIIl. Likvidace odpadu

* Obaly vyhodte do pfislusného kontejneru na tfidény odpad.

* Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt nepouZitelné elek-
trozafizeni vyhazovano do komundiniho odpadu, ale
odevzdano k ekologické likvidaci do zpétného shéru
elektrozafizeni, protoZe obsahuje latky nebezpecné pro
Zivotni prostredi. Pfed odevzdanim elektroza-
fizeni k likvidaci z ného musi byt odejmuta X
baterie, kterou je nutné odevzdat k ekologické
likvidaci do zpétného shéru baterii samostat- =
né (dle smérnice 2006/66 EC). Informace
0 shérnych mistech elektrozafizeni, akumul- E
tordl a podminkéch shéru obdrZite na obecnim  Lj-jion
(fadé nebo u proddvajiciho.

XIV. Zarucni lhata
a podminky

* Na vyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost za vady)
2 roky od data prodeje. Pozdda-li o to kupujici, je proda-
vajici povinen kupujicimu poskytnout zaru¢ni podminky
(préva z vadného pInéni) v pisemné formé dle zakona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zéru¢ni opravu zboZi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozaru¢ni opravu se miizete také obratit
na nas autorizovany servis.
V piipadé dotazii Vam poradime
na servisni lince 222 745 130.
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ES Prohlaseni o shodé
Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Industrial 8791812
Rézovy aku utahovdk 400 Nm, SHARE 20V, varianta s baterii a nabijeckou

Extol® Industrial 8791813
Razovy aku utahovak 400 Nm, SHARE 20 V, varianta bez haterie a bez nabijecky

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé
se vsemi prislusnymi ustanovenimi harmonizacnich pravnich predpisti Evropské unie:
(EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2006/42 ES.
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zékladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017;
EN 55014-2:2015; EN IEC 63000:2018;

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senky¥ se sidlem na adrese
Madal Bal, a.s., Priimyslova zona Piiluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je k dispozici na vy3e uvedené adrese spole¢nosti Madal Bal a.s.

Misto a datum vydani ES prohlaseni o shodé: Zlin 22.11.2019

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
—

% 1/\7//

Martin Senky¥
¢len pfedstavenstva spole¢nosti
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ODPORUCANE PRISLUSENSTVO K UTAHOVACU Z NASEJ PONUKY

hlavice nastréné razové 1/2" hlavice nastréné razové 1/2"
suprava 5 ks

suprava 10 ks

BIEE

obj. ¢ popis.
4700802  17-19-21-24-27 mm,L79mm

Cr @ Cierny fosfatovany povrch, logo a éislo velkosti
laserované, HRC 46-50,

obj. & popis

E hlavica nastréna razova 1/2" 8818131  9-10-11-13-14-17-19-22-24-27 mm

hlavice nastréné razové 1/2"
suprava 3 ks

=

BEE

obj. & popis.
4700817 17 mm,L 86 mm, max.
utahovaci moment 475 Nm

E adaptér

Cr
MoV
obj. ¢ popis.
4703111  vnitorny 1/2" - vonkajsi 3/4"

kla¢ na radiatory patstupnovy

4700819 19 mm, L 86 mm, max.
utahovaci moment 565 Nm @
4700821 21 mm,L86mm, max. . )
obj.¢. popis.
utahovaci moment 570 Nm 4700800 17-19-21mm,L86 mm
S K [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] | | | | n n | | | | u
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CrVv
obj. ¢ popis.
8816200 1/2" rozsah: 3/8"-7/16"-1/2"-16 mm — 21 mm

u u [ ] u L]
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adapter razovy 1/2" stvorhran
na hroty 1/4"

—

obj. ¢. popis

4790002 Quick-Lock, CrMoV

SK




Uvod

Vazeny zakaznik,
dakujeme za ddveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenski republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna P¥iluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Datum vydania: 2. 3. 2022

I. Charakteristika — ucel pouzitia

Silny razovy aku utahovac Extol® Industrial (max. 400 Nm) so Stvorhrannym undsacom %"

a s digitalnym nastavenim maximalneho kritiaceho momentu 100/150/200/300/400 Nm
na ochranu skrutkového spoja pred poskodenim vplyvom prilis vysokého kritiaceho momentu, je
urceny na povolovanie a utahovanie skrutiek a matic s pouZitim na to urceného nastroja.

100+150+200-
300.400Nm

v' Razovy moment zvysuje silu pri skrutkovani a zaroven znizuje spotrebu energie na dlhsiu vydrz batérie,
preto je pri skrutkovani efektivnejsi nez vitaci aku skrutkovac (aku vitacka).

v Brushless motor (bez uhlikovych kief) mé vécSiu v Batéria md indikator tirovne nabitia.
vykonnost pri nizsej spotrebe el. energie pre dlhsiu

vjdr2 batérie a dihgiu Zivotnost motora. Aku rézovy utahovac je sicastou radu aku ndradia

SHARE 20 V napdjaného rovnakou batériou.

v LED svetlo na nasvietenie pracovného miesta.
ONE-BATTERY SYSTEM

SHARE

. ﬁ D Batéria je vybavend elektronickou ochranou proti Gplnému vybitiu a pretazeniu, ktoré ju

|71 poskodzuje a ktord prerusi dodavku pradu pri poklese svorkového napitia batérie pod urcita
SToP medzu.

v Kovova pracka na zavesenie za opasok.
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v Variant aku razového utahovaca Extol® Industrial 8791812 sa dodava s Li-ion batériou 2 000 mAh,
20V a nabijackou s nabijacim pridom 2,4 A.

v Variant aku razového utahovaca Extol® Industrial 8791813 sa dodéva bez
batérie a nabijacky za nizsiu predajnu cenu pre pripad, ked' mé pouzivatel baté-
riu a nabijacku uz kipent s inym aku naradim z aku programu SHARE 20 V.

BATERIE A NABIJACKY AKU PROGRAMU SHARE 20 V NA DOKUPENIE V PRIPADE POTREBY

Batéria 0Oznacenie modelu Nabijacky 0Oznacenie modelu
SHARE 20V (Objednavacie cislo) SHARE20V (Objednavacie cislo)
Batéria 8000 mAh Extol® 8891886 4 A nabijacka Extol® 8891892
Batéria 6 000 mAh Extol® 8891885 2 3,5 A nabijacka (pre 2 batérie) Extol® 8891894
Batéria 5000 mAh Extol® 8891884 4x 3,5 A nabijacka (pre 4 batérie) Extol® 8891895
Batéria 4000 mAh Extol® 8891882 2,4 Anabijacka Extol® 8891893
Batéria 2000 mAh Extol® 8891881 Tabulka 1
Il. Technicka Specifikacia
0Oznacenie modelu (objednavacie cislo) 8791812

1x Li-ion batéria 20V 2 000 mAh (8891881)
1X nabijacka 2,4 A (8891893)
8791813 (bez batérie a nabijacky)

Max. svorkové napétie batérie bez zatazenia 20V DC

Menovité svorkové napatie batérie pri zatazeni 18V DC

Undsac nstroja Stvorhran 12"

Max. kritiaci moment 400 Nm

DigitaIne nastavenie krdtiaceho momentu 100/150/200/300/400 Nm
Otdcky bez zataZenia 0-2300 min

Pocet priklepov 0-3300 min™

Hmotnost s batériou 2 000 mAh 1,9kg

Hladina akustického tlaku Lp(A); neistota K
Hladina akustického vykonu Lw(A); neistota K
Max. celkova hodnota vibracii na rukovati pri razovom utahovani

96,38 dB(A); K = =+ 3 dB(A)
107,38 dB(A); K=+ 3 dB(A)
ap=19,132m/s% K==+ 15m/s?
(sdcet troch osi); neistota K

* Deklarovana sihrnna hodnota vibracii a deklarovana

A VYSTRAHA

* Emisia vibrécii a hluku pocas skuto¢ného pouzivania
néradia sa moze lisit od deklarovanych hodnét v zévis-
losti od spdsobu, akym sa ndradie pouZiva, najma aky
druh obrobku sa opracovava.

hodnota emisie hluku sa zmerala v siilade so Standard-
nou skisohnou metddou a smie sa pouZit na porov-
nanie jedného ndradia s inym. Deklarovand sthrnna
hodnota vibracii a deklarovana hodnota emisie hluku sa

smie takisto pouZit na predbezné stanovenie expozicie. L y ) .
* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu

obsluhujticej osoby, ktoré st zalozené na zhodnoteni
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expozicie v skutocnych podmienkach pouzivania (poci-
tat so vSetkymi castami pracovného cyklu, ako je cas,
ked'je ndradie vypnuté a ked bezi naprazdno okrem
Casu spustenia).

lll. Sucasti
a ovladacie prvky

Obr. 1, pozicia - popis

1) Undsac nastroja
2) Vetracie otvory motora

3) Tlacidlo na prepinanie smeru otdcania
a na zaistenie prevadzkového spinaca
proti netimyselnému uvedeniu do prevadzky

4) Rukovat

5) Tlacidlo batérie na zistenie trovne nabitia

6) Pracka na zavesenie

7) Tlacidlo na odobratie batérie

8) LED svietidlo na nasvietenie pracovného miesta

9) Tlacidlo na nastavenie kritiaceho momentu
100/150/200/300/400 Nm

10) Prevddzkovy spinac
A VYSTRAHA
* Pred pripravou pristroja na pouZitie si precitajte cely

ndvod na pouZitie a ponechajte ho priloZeny pri vyrobku,
aby sa s nim obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok
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komukolvek poZiciavate alebo ho predavate, prilozte

k nemu aj tento ndvod na pouZitie. Zamedzte poskodeniu
tohto ndvodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody

(i zranenia vzniknuté pouZivanim pristroja, ktoré je

v rozpore s tymto ndvodom. Pred pouZitim pristroja sa
obozndmte so v3etkymi jeho ovlddacimi prvkami a sticas-
tami a tieZ so sposobom vypnutia pristroja, aby ste ho
mohli ihned vypniit v pripade nebezpecnej situdcie.

Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie vietkych
sticasti a skontrolujte, ¢i nejaké Casti pristroja, ako napr.
bezpecnostné ochranné prvky, nie st poskodené, ¢i zle
nainstalované alebo ¢i nechybaji na svojom mieste.
Takisto skontrolujte ochranny kryt a DC konektory batérie
a nabijacky a tiez skontrolujte, ¢i nabijacka nemd posko-
dend izolaciu napéjacieho kabla ¢i zasuvkovu vidlicu.
Stroj, batériu, nabijacku s poSkodenymi alebo chybajuci-
mi ¢astami nepouZivajte a zaistite ich opravu ¢i ndhradu
v autorizovanom servise znacky Extol® — pozrite kapitolu
Servis a UdrZba alebo webové stranky v tvode névodu.

IV. Nabitie batérie

* Na overenie rovne nabitia batérie stlacte tlacidlo na
batérii a podla poctu svietiacich diéd a predpoklada-
ného casu prevadzky stroja batériu v pripade potreby
dobite. Ak je batéria pne nabita, svietia vietky LED
diddy. Batériu je mozné nabit z akejkolvek rovne nabi-
tia bez toho, aby sa tym zniZovala jej kapacita.

A UPOZORNENIE

* Na napdjanie stroja sa smd pouZit iba batérie uvedené
v tabulke 1alebo 2 a na ktorych nabijanie sa smud poufzit
iba uvedené nabijacky. PouZitie inej nabijacky by mohlo
sposobit poziar ¢i vybuch v dosledku nevhodnych nabi-
jacich parametrov.

A UPOZORNENIE
* Batériu nabijajte v rozmedzi okolite] teploty 10 °C— 40 °C.

a) Batériu najprv zasuiite do draZok dodavanej
originalnej nabijacky.

b) Pred pripojenim nabijacky k zdroju el. prudu
skontrolujte, ¢i napdtie v zasuvke zodpoveda
rozmedziu 220 - 240 V~ 50 Hz a ¢i nabijacka
nema poskodeny privodny kabel (napr. izola-
ciu), kryt, nabijacie konektory a pod. Takisto
skontrolujte stav batérie.
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A VYSTRAHA

* Ak je nabijacka alebo batéria poSkodend, nepo-
uzivajte ich a zaistite ich ndhradu za bezchybnd
origindlnu od vyrobcu.

¢) Nabijacku pripojte k zdroju el. pridu.

* Pri nabijacke Extol® Premium 8891893 (model
s nabijacim pridom 2,4 A) je proces nabijania
signalizovany zeleno blikajticou diédou pri cerveno
svietiacej diéde a pIné nabitie je signalizované iba
zeleno svietiacou kontrolkou.
Pri nabijacke Extol® Premium 8891892 (model
s nabijacim pridom 4 A) je proces nabijania signali-
zovany iba cerveno svietiacou LED kontrolkou a pro-
ces pIného nabitia iba zeleno svietiacou LED kon-
trolkou. Urovef nabitia batérie je mozné sledovat
podla poctu svietiacich LED kontroliek na batérii,
ktoré svietia pri nabijani batérie. Pravo na zmenu
vyssie uvedenej signalizdcie procesu nabijania
a nabitia vyhradené na moznti zmenu vo vyrobe.

* Po plnom nabiti batérie nahijacka automaticky
ukonci nabijanie. Nemoze dojst k prebijaniu batérie.

PRIBLIZNE CASY NABIJANIA BATERII

Batéria 4 Anabijacka | 2,4 Anabijacka
SHARE20V | Extol®8891892 | Extol® 8891893
8000 mAh 120 min. 200 min.
6000 mAh 90 min. 150 min.
5000 mAh 65 min. 110 min.
4000 mAh 60 min. 100 min.
2000 mAh 30 min. 50 min.
2x 3,5 A nabijacka Extol® 8891894
(pre 2 batérie)
Batéria 4x 3,5 A nabijacka Extol® 8891895
SHARE 20V (pre 4 batérie)
8000 mAh 140 min.
6000 mAh 105 min.
5000 mAh 70 min.
4000 mAh 60 min.
2000 mAh 35 min.
Tabul'ka 2
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d) Po nabiti najprv odpojte nabijacku od zdroja el.
prudu a potom z drdZok nabijacky vysufite batériu po
stlaceni a pridrZani tlacidla na batérii.

V. Priprava utahovaca
na pouzitie
NASADENIE NASTROJA

* Nastroj urceny pre Stvorhran %" s pozadovanou velkos-
tou nasadte na unasac tak, aby doslo k jeho zacvaknutiu.

* Néstroj z undsaca odoberte rukou tahom nastroja
v smere stredovej osi undaca.

VOLBA SMERU OTACANIA

* Smer otdcania zvolte Gplnym stlacenim prepinaca (obr.
1, pozicia 3) na pravej alebo na lavej strane utahovaca. Ak
bude prepinac prepnuty do strednej pozicie, bude zablo-
kovany prevadzkovy spinac proti netimyselnému stlaceniu.

NASTAVENIE KRUTIACEHO MOMENTU

* Stldcanim tlacidla (obr. 1, pozicia 9) je mozné
nastavit max. dosiahnutelny kritiaci moment
100/150/200/300/400 Nm na ochranu skrutkového
spoja pred poskodenim vysokym krdtiacim momen-
tom. Hodnota je nastavend v Ciselnej postupnosti
100/150/200/300/400 Nm zlava doprava podla
poslednej svietiacej diody. V tabulke 4 st uvedené max.
hodnoty kritiaceho momentu vzhladom na velkost

méze skrutkovy spoj alebo skrutku/maticu poskodit.

A UPOZORNENIE

* Pri pouziti akéhokolvek nastroja klesa max. moment
medzi pouzitym ndstrojom a undSacom utahovaca o 10
— 15 %. Pri pouziti kibového adaptéra moze byt nizsi
dokonca aj 0 30 %. Je to vieobecny jav, ktory plati pre
vSetky razové utahovace bez vynimky.

A UPOZORNENIE

* Pokial obrobok nie je dostatocne stabilny vlastnou
hmotnostou ¢i povahou, z bezpecnostnych dévodov ho
vzdy vopred zaistite.

VLOZENIE BATERIE DO RUKOVATIUTAHOVACA

* Batériu zasurite do dréZok podla obr. 1, aby doslo
k pocutelnému zaisteniu batérie.
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VI. Praca s utahovacom

* Ndstroj nasadeny na undsaci utahovaca nasadte na
hlavu skrutky alebo matice a potom primerane stlacte
prevédzkovy spinac utahovaca vzhladom na otacky
undsaca. Otécky si imerné miere stlacenia prevadzko-
vého spinaca. Dotahovanie ¢i povolovanie (t. j. pri zata-
Zeni) je nutné vzdy vykonavat pri nizkych otdckach.

A UPOZORNENIE

o Vzdy dbajte na to, aby hlava skrutky alebo matica bola pred
uvedenim utahovaca do prevédzky dobre usadend v ndstro-
ji. Pokus o nasadenie ndstroja na hlavu skrutky i matice
pocas prevadzky utahovaca alebo zle nasadeny ndstroj na
hlave skrutky alebo matici mdZe pocas prace skiznut, ¢o
moze sposobit néhlu stratu kontroly nad utahovacom.

o Pri praci drzte utahovac pevne za rukovat, pretoze
pocas utahovania ¢i povolovania dojde k vzniku vyso-
kych reakénych momentov.

* Razovy mechanizmus sa automaticky aktivuje pri

zatazeni, t. j. pri dotahovani alebo pri povolovani, bez
zatazenia je automaticky vyradeny z ¢innosti.

* Razovy mechanizmus pdsobi v smere otd¢ania a nie
v smere stredovej osi undsaca.

* Krutiaci moment je zavisly od ¢asu razov. Maximalny
krdtiaci moment je vysledkom stictu jednotlivych iastko-
vych, pomocou rdzov dosiahnutyich kritiacich momentov.
Maximalny kritiad moment sa dosiahne po ¢ase tiderov
3—5sekiind, potom sa kriitiad moment zvySuje uz len
minimélne.

A UPOZORNENIE

* Po prekrodeni casu tiderov 5 sekund dochadza k vyznam-
nému zahrievaniu prevodovky a vysSiemu opotrebova-
niu dielov razového mechanizmu utahovaca!

* Potrebny cas tderov na dosiahnutie pozadovaného kriti-
aceho momentu zistite kontrolou aktudlne dosiahnutych
hodndt momentu za dany ¢as. Hodnotu dosiahnutého
kritiaceho momentu zistite momentovym klicom.

POROVNAVACIA TABULKA MAXIMALNYCH HODNOT KRUTIACICH MOMENTOV

SK

] u u u u
EXTOLINDUSTRIAL

Triedy pevnosti podla DIN 267/Krutiace momenty

36 | 46 | 56 | 48 | 66 | 58 | 68 | 69 | 88 | 109 | 12,9
Mé 2,71 | 3,61 | 4,52 | 4,8 | 542 6,02 |722 8,13 | 9,7 | 13,6 | 16,2
M8 6,57 | 8,7 1 | 1,6 (131 |14,6 | 17,5 | 19,7 | 23 33 39
M10 13 | 17,5 | 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 22,6 | 30 | 376 | 40 45 50 60 67 80 | 113 | 135
M14 36 48 60 65 72 79 95 | 107 | 130 | 180 | 215
M16 55 73 92 98 | 110 | 122 | 147 | 165 | 196 | 275 | 330
M18 75 | 101 | 126 | 135 | 151 | 168 | 202 | 227 | 270 | 380 | 450
M20 107 | 143 | 178 | 190 | 214 | 238 | 286 | 320 | 385 | 540 | 635
M22 145 | 190 | 240 | 255 | 320 | 290 | 385 | 510 | 715 | 855 | 1010
M24 185 | 245 | 310 | 325 | 410 | 370 | 490 | 650 | 910 | 1100 | 1290
M27 275 | 365 | 455 | 480 | 605 | 445 | 725 | 960 | 1345 | 1615 | 1900
M30 370 | 495 | 615 | 650 | 820 | 740 | 990 | 1300 1830 2200 2600

Tabulka 3

* Na utlmenie vibracii odporticame pri praci pouzivat
antivibracné rukavice.

* Pred odlozenim utahovaca pockajte, kym sa undsac zastavi.

* Nikdy utahovac neprenasajte, ak je v chode. Vyckajte, az
sa undsac prestane otacat.

A UPOZORNENIE

* Ak utahovac nepouZzivate, prepinac smeru otacania prep-
nite do strednej pozicie na zaistenie prevadzkového spi-
naca proti nedimyselnému stlaceniu (prevadzky stroja).

INFORMACIE K BATERII/CAS PREVADZKY

Ml § [J| Batériaje vybaveni elektronickou ochranou
m proti Gplnému vybitiu a pretaZeniu, ktoré ju
poskodzuje, a tym predIZuje jej Zivotnost. Tato
ochrana sa prejavuje tak, Ze pri viac vybitej batérii sa
prevddzka stroja naraz zastavi aj pri prevadzkovom spinaci
v polohe ,zapnuté”. Po uvolneni prevéddzkového spinaca
do polohy ,vypnuté” a po opatovnom zapnuti dojde po
urcitom Case k opatovnému uvedeniu stroja do prevédzky,
ale potom sa jeho prevédzka opét nahle zastavi. Nejde
o chybu pristroja i batérie, ale 0 ochranu. Na dlhodobejSiu
prevédzku je nutné pouzit batériu s vy$Sou kapacitou.

VII. VSeobecné
bezpecnostné pokyny
pre elektrické naradie

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat' vetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouzivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujticich
pokynov moZe viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poziaru a/alebo k vdznemu zraneniu o0sdb.

Vsetky pokyny a navod na pouZivanie musite uscho-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraZnych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrZiavat'v ¢istote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaju pricinou nehdd.
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b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
méZu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmii pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie s znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym pridom.
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b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo tirazu elektrickym
pridom je vicsie, ak je vase telo spojené zo zemou.

¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
uicely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pridovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo drazu elektrickym
pridom.
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Pojem , pridovy chrdni¢ (RCD)” moZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny istic obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajliceho pridu (ELCB)”.

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,
¢o prave robi a musi sa siistredit a triezvo
uvaZovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouZivani elektrického ndradia méze
viest'k vdznemu poraneniu os6b.

b) PouZivat osobné ochranné pracovné pros-
triedky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné
pomdcky ako je napr. respirdtor, bezpecnostnd obuv
s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka hlavy alebo
ochrana sluchu, pouzivané v slade s podmienkami
prdce, znizuji nebezpecenstvo poranenia osob.

¢ Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, i je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej stpravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
50 zapnutym spinacom méZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite
vetky nastavovacie nastroje alebo kluce.
Nastavovaci ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sGb.

e) Obsluha musi pracovat’len tam, kde bezpecne
dosiahne. Obsluha musi vidy udrziavat stabilny
postoj a rovnovahu. 7o umozni lepsiu kontrolu nad
elektrickym ndradim v nepredvidatelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mozu zachytit pohybujtice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

SK
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h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z castého pouzivania
naradia, stala samolubou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
méZe v Zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je urcené na vykonavanu pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) NepouiZivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapniit a vypnuit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu stpravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) NepouZivané elektrické naradie uskladiiujte
mimo dosahu deti a nedovol'te osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouiivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujiicich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zZlomené siicasti
a akékolvek dalie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou ddrZbou elektrického ndradia.

=

Rezacie nastroje je treba udrziavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.
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g) Elektrické naradie, prisluenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym sposobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, neZ tych pre ktoré
bolo urcené, moze viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovate a povrchy na uchopenie je treba
udrZiavat suché, ¢isté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drzanie
a kontrolu ndradia.

POUZIVANIE A UDRZBA

BATERIOVEHO NARADIA

a) Naradie nabijajte iba nabijackou, ktora je
urcena vyrobcom. Nabijacie zariadenie, ktoré
méZe byt vhodné pre jeden typ batériovej stipravy,
moze byt pri pouZiti s inou batériovou stipravou
pricinou vzniku poZiaru.

5
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b) Naradie pouzivajte iba s batériovou stipra-
vou, ktora je vyslovne urcena pre dané
naradie. Pouzivanie akychkoliek inych batériovych
stiprav mdZe byt pricinou vzniku trazu alebo poZiaru.

¢) Pokial'sa batériova suprava prave nepouzi-
va, chraiite ju pred stykom s inymi kovovymi
predmetmi ako si kancelarske sponky,
mince, kltice, klince, skrutky, alebo iné malé
kovové predmety, ktoré mozu spdsobit spo-
jenie jedného kontaktu batérie s druhym.
Skratovanie kontaktov batérie moZe spdsobit popd-
leniny alebo poZiar.

d) Pri nespravnom pouzivani mozu z batérie
unikat tekutiny; vyvarujte sa kontaktu
s nimi. Ak ddjde k nahodnému styku s tymito
tekutinami, oplachnite postihnuté miesto
vodou. Ak sa tekutina dostane do oka,
vyhladajte lekarsku pomoc. Tekutiny unikajiice
Z batérie mozu spésobit zdpaly alebo popdleniny.

e) Batériova stiprava alebo naradie, ktoré je
poskodené alebo prestavané, sa nesmie pou-
Zivat. Poskodené alebo upravené akumuldtory sa
mdZu chovat nepredvidatelne, a méZu tak spdsobit
oheri, vybuch alebo nebezpecenstvo drazu.

[ ] u [ ] u
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f) Batériové stipravy alebo naradie sa nesmie
vystavovat ohiiu alebo nadmernej teplote.
Vystavenie ohriu alebo teplote vyssej ako 130°C moze
spdsobit vybuch.

G) Dodrzujte vietky pokyny pre nabijanie

a nenabijajte batériovu stipravu alebo néra-
die mimo tepelny rozsah, ktory je uvedeny
v navode na pouZivanie.
Nesprdvne nabijanie alebo nabijanie pri teplotdch,
ktoré st mimo uvedeny rozsah, mdzZe spdsobit posko-
denie batérie a zvysit riziko poZiaru.

6) SERVIS

a) Opravy vasho batériového naradia zverte
kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat
identické nahradné diely. Tak bude zaistend
rovnakd roveri bezpecnosti ndradia, akd bola pred
jeho opravou.

b) Poskodené batériové stipravy sa nesmi nikdy
opravovat. Oprava batériovych stiprav by mala byt
vykonand iba u vyrobcu alebo v autorizovanom servise.

VIil. Bezpecnostné
pokyny pre utahovace

* Pri vykonavani cinnosti, kde sa upeviiovaci prvok
moze dotkniit skrytého vedenia alebo svojho vlast-
ného privodu, drzte elektromechanické naradie
za tichopové izolované povrchy. Dotyk upevriovacieho
prvku so,,Zivym” vodicom méZe spdsobit, Ze sa neizolované
kovové casti elektromechanického ndradia stand Zivymi
amozu viest'k trazu pouzivatela elektrickym pridom.

Pristroj za chodu vytvara elektromagnetické
@ pole, ktoré mdze negativne ovplyvnit fungova-

nie aktivnych ¢i pasivnych lekdrskych implants-
tov (kardiostimulatorov) a ohrozit Zivot pouzivatela. Pred

pouzivanim tohto néradia sa informuijte u lekdra alebo
vyrobcu implantatu, ¢i mozete s tymto pristrojom pracovat.

/@

EN ISO
108 19

Pri praci s naradim pouzivajte
certifikovanu ochranu sluchu,
zraku, antivibracné rukavice

s dostatocnou uroviiou ochra-
ny. Vystavenie sa vplyvu hluku mézZe
spsobit stratu sluchu a pésobenie vibrdcii pri
dlhodobej prdci méze poskodit zdravie.




* Aku ndradie nepouZzivajte na iny Gcel pouZitia, nez na
ktory je urcené.

* Aku ndradie neupravujte na iny Gcel pouZitia.

IX. Bezpecnostné pokyny
pre nabijacku a batériu

* Pred nabijanim si preitajte ndvod na pouZivanie.

* Nabijacka je urcend iba na nabijanie vo
vnitornych priestoroch. Je nutné ju chranit ﬁ
pred dazdom, vysokou vlhkostou a teplo-
tami nad 40 °C.

* Nabijacka je urcend na nabijanie iba batérii produkto-
vého radu SHARE 20 V a nesmie sa pouZit na nabijanie
inych batérii alebo na iny Gcel.

 Zamedzte pouzivaniu nabijacky osobam (vratane deti),
ktorym fyzickd, zmyslové alebo mentélna neschopnost
(i nedostatok skusenosti a znalosti zabrafuje v bezpe¢-
nom pouZivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia.
Deti sa so spotrebicom nesmd hrat. V3eobecne sa nebe-
rie do Gvahy pouZivanie nabijacky velmi malymi detmi
(vek 0 — 3 roky vratane) a pouzivanie mladsimi detmi
bez dozoru (vek viac ako 3 roky a menej ako 8 rokov).
Pripusta sa, Ze tazko hendikepovani ludia mozu mat
potreby mimo Urovne stanovenej normami EN 60335-1
a EN 60335-2-29.

* Pri nabijani zaistite vetranie, pretoZe pri nabijani moze
dojst k dniku par, ak je batéria kompresora poskodena
v dosledku zlého zaobchddzania (napr. v dosledku padu).

* Batériu nabijajte v rozmedzi okolitej teploty 10 °Caz 40 °C.

* Nabijacku chréiite pred ndrazmi a pddmi a zamedzte
vniknutiu vody do nabijacky.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BATERIU

* Batériu chrdiite pred dazdom, mrazom, vysokou
vlhkostou, vysokymi teplotami (nad 50 °C), pred
mechanickym poskodenim (ndrazy a pady), nikdy
batériu neotvdrajte, nespalujte a neskratujte. Batériu
skladujte pIne nabitd a z dovodu udrZania ¢o najdlhsej
Zivotnosti batérie ju po niekolkych mesiacoch pine
nabite (po kazdych 6 mesiacoch). Batériu uchovévajte
mimo dosahu deti.
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X. Servis a udrzba

* Aku ndradie pocas svojej Zivotnosti nevyzaduje Ziadnu
$pecidinu Gdrzbu. Pravidelne kontrolujte a Cistite vetra-
cie otvory motora. Na Cistenie je mozné pouzit Stetec.

* Na distenie plastového krytu ndradia nepouZzivajte orga-
nické rozpustadla (napr. aceton), doslo by k jeho posko-
deniu. Na Cistenie plastového krytu je mozné pouzit
vlhka textiliu, zamedzte v3ak vniknutiu vody do ndradia.

* Na opravu pristroja sa musia z bezpe¢nostnych dovodov
pouzit origindlne diely vyrobcu.

oV pripade potreby zarucnej opravy vyrobku sa obratte
na obchodnika, u ktorého ste vyrobok kupili, a ktory
zaisti opravu v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre
pozdrucni opravu sa obratte priamo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na webo-
vych strankach v tvode névodu).

] u u u u
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XI. Vyznam oznacenia
na stitkoch

VYZNAM OZNACENIA NA STITKU NABIJACKY

CEXTOL 38891893
@ Z[0]

INPUT: 220-240V ~50 Hz | 0,3A

OUTPUT: 20V== | 24A O—@&—@®

{3 8; (€ Do

extol.eu Produced by Madal Bala.s.

Priimyslové zona Piluky 244 ® CZ-760 01 Zlin

vysokou vihkostou a vniknutim vody.
PouZivajte v interiéri.

IE Zariadenie triedy ochrany Il.
Bezpecnostny ochranny
F transformdtor bezpecny pri poruche.

O—e—6 Polantii DC. konel’(t.ora
na nabijanie batérie.

; Nabijacku chraiite pred dazdom,

INPUT
220-240V | Napdjacie napatie a frekvencia.
~50Hz

&

Zamedzte kontaktu batérie s vodou
avysokou vlhkostou.

):¢

Batériu nevyhadzujte do zmesového
odpadu, pozrite dalej odsek likvida-

Li-ion cie odpadu.
Svorkové napdtie pIne nabitej batérie
20V = e
bez zatazenia.
XX mAR/XX Wh Kar,)aflta’ bat?rle; watthodlnova
zatazitelnost batérie.
Tabulka 5
Poznamka k tabulke 5:

Vyznam ostatnych piktogramov zhodnych s piktogramami
uvedenymi na aku naradi je uvedeny v tabulke 6.

VYZNAM OZNACENIA
NA STITKU AKU NARADIA

EXTOL 8791612
s @ O © @

n,=0-2300min""| 1,9 kg E:
M'adelzyMadalBala.s.'Prﬂmv. c €

20naPriluky244 ©CZ-76001 Zlin e

@

Pred pouZzitim stroja si precitajte
ndvod na poufZitie.

OUTPUT ] AP - p
20V==(2,4A Vystupné (nabijacie) napatie a prud.
Tabulka 4
Poznamka k tabulke 4:

Vyznam ostatnych piktogramov zhodnych s piktogramami
uvedenymi na aku ndradi je uvedeny v tabulke 6.

VYZNAM OZNACENIA NA STITKU BATERIE

EXTOL 3891881

Battery: 20 V== | Rated: 18 V=| 2 000 mAh | 36 Wh

I

UN383 | EN62133-2:2017 g

& C€

Produced by MadalBalas
Prim zina Piuky 246+ 276001 Zin Li-ion @ X t O l eu

g Batériu nevystavujte priamemu
Wax.50¢ sinecnému Ziareniu a teplote nad 50 °C.

% Batériu nespalujte.
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C€

Spifa prislusné harmonizaéné
pravne predpisy EU.

)i

Elektrozariadenie s ukoncenou
Zivotnostou nevyhadzujte do zme-
sového odpadu, pozrite dalej odsek

— likviddcie odpadu.
Rok vyroby | Nastitku stroja je uvedeny rok
asériové Cislo | a mesiac vyroby zariadenia a Cislo
(SN:) vyrobnej série stroja.
Tabulka 6
Poznamka k tabulke 6:

Vyznam ostatnych piktogramov uvedenych na Stitku aku
ndradia je uvedeny v texte v ndvode na pouZitie.




XIll. Skladovanie

* Stroj skladujte na bezpe¢nom suchom mieste mimo
dosahu deti a chrérite ho pred mechanickym posko-
denim, priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi
tepla, mrazom, vysokou vihkostou a vniknutim vody.
Pred uskladnenim stroja z neho odoberte batériu, inak
sa batéria rychlejsie vybija.

* Batériu chraite pred dazdom, mrazom, vysokou vihko-
stou, teplotami nad 50 °C, pred mechanickym poskode-
nim (napr. padom) a nikdy ju neotvérajte, nespalujte.

* Batériu skladujte pIne nabitd a z dovodu udrzania
¢o najdlh3ej Zivotnosti ju po niekolkych mesiacoch
(najdlhsie po Siestich mesiacoch) pIne nabite. Batériu
a nabijacku udrzujte mimo dosahu deti.

* Pri mraze alebo pri vysokej okolitej teplote sa
vyrazne zniZuje kapacita batérie a batériu to
poskodzuje.

* Kontakty batérie chrdiite pred znecistenim, deformdci-
ou ¢i ingm poskodenim a zamedzte vodivému premos-
teniu kontaktov batérie prelepenim konektorov napr.
lepiacou pdskou, aby nedoslo ku skratovaniu hatérie,

v ktorého ddsledku moze dojst k poziaru ¢i vybuchu.

* Zaistite, aby sa s batériou i aku pilou nehrali deti.
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XIIl. Likvidacia odpadu

* Obaly vyhodte do prislu3ného kontajnera na triedeny
odpad.

* Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie nepouzitelné
elektrozariadenie vyhadzovat do komunélneho odpadu,
ale musi sa odovzdat na ekologicku likvidaciu do spét-
ného zberu elektrozariadent, pretoZe obsahuje latky
nebezpecné pre Zivotné prostredie. Pred odo-
vzdanim elektrozariadenia na likviddciu sa E\/
zneho musi odobrat batéria, ktord je nutné
odovzdat na ekologick likvidéciu do spatné- ~ H=.
ho zberu batérii samostatne (podla smernice
2006/66 EC). Informécie o zbernych miestach E
elektrozariadeni, akumuldtorov a podmien-  Lj-ion

kach zberu dostanete na obecnom trade
alebo u predavajticeho.

XIV. Zarucna lehota
a podmienky

* Na vyrobok sa vztahuje zéruka (zodpovednost za chyby)
2 roky od ddtumu predaja. Ak o to kupujdci poZiada, je
predévajtici povinny kupujicemu poskytnut zarucné
podmienky (prdva z chybného plnenia) v pisomnej
forme podla zdkona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zdru¢nd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obrétit
na nds autorizovany servis.

Najblizsie servisné miesta néjdete na www.extol.sk.
V pripade, ze budete potrebovat dalSie informacie,
poradime Vam na:

Fax: +421221292091 Tel.: +4212212 92070
E-mail: servis@madalbal.sk

] u u u u
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ES Vyhlasenie o zhode
Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Industrial 8791812
Razovy aku utahova¢ 400 Nm, SHARE 20 V, variant s batériou a nabijackou

Extol® Industrial 8791813
Razovy aku utahova¢ 400 Nm, SHARE 20 V, variant bez batérie a bez nabijacky

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vy3sie opisany predmet vyhldsenia je v zhode
50 vsetkymi prislusnymi ustanoveniami harmonizacnych prévnych predpisov Eurépskej tnie:
(EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2006/42 ES.
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmefiujtcich priloh, ak existuju),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1:2017;
EN 55014-2:2015; EN IEC 63000:2018;

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin Senkyf so sidlom na adrese
Madal Bal, a.s., Priimyslova zona Piiluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je k dispozicii na vysSie uvedenej adrese spolocnosti Madal Bal a.s.

Miesto a datum vydania ES vyhlasenia o zhode: Zlin, 22. 11.2019

V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

% 1/\7//

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti

u u u u L] L] [ ] [ ] u L] L] L] L] [ ] [ ]
EXTOLINDUSTRIAL SK




AJANLOTT TARTOZEKOK AZ UTVECSAVAROZOHOZ

Dugokulcsok iitvecsavarozéhoz 1/2"
5 darabos készlet

BEE

rend. szam leirds

4700802  17-19-21-24-27 mm,L79mm

E Dugdkulcs iitvecsavarozohoz 1/2"

BEE

rend. szam leirds

4700817 17 mm,L 86 mm, max.

meghuzdsi nyomaték 475 Nm

4700819 19 mm, L 86 mm, max.

meghuzdsi nyomaték 565 Nm

4700821 21 mm,L86mm, max.

meghzési nyomaték 570 Nm

HU

Dugoékulcsok litvecsavarozohoz 1/2"
10 darabos készlet

Cr @ Feketére foszfatozva, alogd és a méret ézerrel van
/ bemarva, HRC46-50

rend. szim leirds

8818131  9-10-11-13-14-17-19-22-24-27 mm

Dugoékulcsok iitvecsavarozéhoz 1/2"
3 darabos készlet

=

g

Bme

rend. szam leirds

2

E adapter

Cr
MoV
rend. szim leirds
4703111 bels6 1/2"- kiilsd 3/4"

Radiator kulcs, 6tfokozatu

=
o
=
X
)

(=

4700800 17-19-21mm, L 86 mm
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Crv
rend. szam leirds
8816200 1/2",tartomény: 3/8"-7/16"-1/2"-16 mm - 21 mm

u u [ ] u L]
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adapter litvecsavarozéhoz 1/2" négyszog
1/ "-os bitekhez

—

rend. szam leirds

4790002 Quick-Lock, CrMoV

HU




vezeté
Be ezeto v" Az Extol® Industrial 8791812 akkus iitvecsavarozéhoz 2000 mAh kapacitasu, 20 V-os Li-ion akkumulator,
Tisztelt Vevo! és2,4 A toltéaramd akkumuldtortoltd is tartozik.

Koszonjluk 0nqek, hogy me,gvaszlarol'ta az E,XtOI marka term”eket. o v" Az Extol® Industrial 8791813 akkus iitvecsavaroz6t akkumulator és
Aterméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfelel6en megbizhatésagi, akkumulatort61ts nélkiil forgalmazzuk, igy kedvez6 dron vsarolhatd meg
biztonsigi és minségi vizsgalatoknak vetettilk ala. a késziilék, ha a vevinek mar van mas, toliink szarmazo SHARE 20 V-os akkus

Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tanécsadé kdzpontunkhoz: késziiléke, kompatibilis akkumulatorral és akkumulatortsltdvel.
WWW.eXtOI.hu FaX: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1 277 KULON MEGVASAROLHATO AKKUMULATOROK ES AKK'UMULI-'\TORT("')LTﬁK
Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztarsasdg Gt 2 2 L LA T R L A
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag) Kiadas datuma: 2022.3.2 SHARE 20V Tipusszam / SHARE 20V Tipusszam /
L. A késziilék iell e del , akkumulator rendelési szam akkumulatortélté rendelési szam
¢ eszulek jellemzol es rende tetese Akkumuldtor 8000 mAh Extol® 8891886 4 A akkumulatortolté Extol® 8891892
a ° 2% 3,5 A-es akkumuldtortoltd o
Az erds Extol® Industrial (max. 400 Nm) iitvecsavarozé ¥"-os négyszog menesztéjére Akkumuldtor6000mAh  Extol® 8891885 (2 akkumulator toltéséhez) Extol” 8891894
[@ szerelt megfeleld betétszerszimmal, a meghtizasi nyomaték (100/150/200/300/400 Nm) 4 3.5 A-es akkumulstortolts
digitalis beallitasa utan csavarokat és anydkat lehet meghuizni vagy meglazitani. Akkumultor 5000 mAh Extol® 8891884 i a un"1ula ,0 riotto Extol® 8891895
(4 akkumulator toltéséhez)
Akkumulator4000 mAh Extol® 8891882 2,4 A akkumulatortoltd Extol® 8891893

;88:1(5)8]\2'210. < Akkumulator2000 mAh Extol® 8891881 1.tablazat

Il. Miiszaki specifikacié

Tipusszam (rendelési szam) 8791812
1 db Li-ion akkumuldtor 20V 2000 mAh (8891881)
1 db akkumultortolté 2,4 A (8891893)
8791813 (akkumulator és akkumulatortoltd nélkiil)

Akkumulator kapocsfesziiltsége terhelés nélkiil 20V DC
Terhelt akkumulator névleges kapocsfesziiltsége 18V DC
v Az iitvecsavarozd iité mechanizmusa csavarozas kozben noveli a csavarozé erdt, amelyhez kevesebb i . o L
energiat haszndl fel, mint a hagyoményos fiir6-csavarozok. Az iitvecsavarozd hatékonyabb késziilék. Szer§zammeneszt’o i 2"0s négyszg
Maximalis forgatonyomaték 400 Nm
v" Amodern ,brushless” (szénkefe nélkiili) motor v Az akkumulatoron toltottség kijelzd is taldlhato. Digitalisan beallithatd forgatonyomaték 100/150/200/300 /400 Nm
irtositi teliesitmeny leaddst. miks e ) X
e enagit o o sttt 23 vtz ey zonos ki vekina o0
LT e torrdl miikodtethetd SHARE 20 V akkus kéziszers- tesek szama , 3300 Tperc
motor, az akkumultorral tébb munka végezhetd el, z4m csalid tagia Tomeg (2000 mAh akkumulatorral) 1,9kg
illetve az ilyen motor élettartama is hosszabb. 9. Akusztikus nyomas Lp(A), pontatlansag K 96,38 dB(A); K = + 3 dB (A)
' Munkahely meaviliité LED diéda. ONE-BATTERY SYSTEM Akusztikus teljesitmény Lw(A), pontatlansdg K 107,38 dB(A); K=+3dB (A)
ymegviag SHARE Max. rezgésérték a foganty(n (iitvecsavarozas kézben) ah = 19,132 m/s%; K= 1,5 m/s?
v Akasztd az ovre akasztashoz. (hdrom tengely ereddje); pontatlansag K
B [ Azakkumulitorba épitett elektronika megvédi az akkumuldtort az élettartam cstkkents * Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklaralt zajszint tetett rezgésértéket és a deklaralt zajszintet fel lehet
STOP T mélylemerillés és tulterhelés ellen. A kapocsfesziiltség bizonyos érték ald csokkenése esetén szabvany szerinti modszerekkel lett megmérve, és hasznlni a géppel valo munkaveégzés okozta terhelések
az elektronika levalasztja az akkumulatort. felhasznalhatd az adott elektromos kéziszerszam mas el6zetes meghatérozasahoz.

kéziszerszamokkal vald dsszehasonlitasahoz. A feltiin-
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A VESZELY!

o Akésziilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke a szers-
zdm tényleges hasznalata sordn eltérhet a deklardlt értékektd,
ésfiigg a késziilék hasznélati mddjatdl, az alkalmazott betéts-
zerszdmtol és kiilondsen a megmunkalt munkadarab anyagatol.

* Afelhaszndld személy védelme érdekében esetleg bizton-
sagi méréseket kell végrehajtani a tényleges terhelések
meghatdrozasahoz az adott feltételek kdzott, és figyelembe
kell venni azokat az iddket is, amikor a késziilék ki van kapc-
solva, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélva.

. A késziilék részei és
miikodteto elemei

1. dbra. Tételszamok és megnevezések

1) Szerszammeneszté
2) Motor szell6z6nyilésok

3) Forgasiranyvalté és mikodtetd kapcsold blokkold
(a véletlen inditasok megeldzéséhez)

4) Fogantyi

5) Akkumuldtor toltdttségi allapotat ellenérzé gomb
6) Akaszté kampé

7)  Akkumulétor-kioldé gomb

8) Munkahely megvilagitd LED diéda

9) Forgatdnyomaték kivélaszté kapcsold
100/150/200/300/400 Nm

10) Miikodtetd kapcsold
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A FIGYELMEZTETES!

A késziilék hasznélatba vétele el6tt a jelen Gtmuta-
tot olvassa el és a késziilék kozelében tdrolja, hogy
a felhaszndlok barmikor el tudjak olvasni. Amennyiben
a terméket eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel
egyiitt a jelen haszndlati Utmutat6t is adja dt. A hasznd-
|ati Utmutatdt védje meg a sériilésektdl. A gyartd
nem vallal feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy
a haszndlati utmutat6tol eltérd haszndlata miatt bek-
ovetkezd karokért. A késziilék elsé bekapcsoldsa el6tt
ismerkedjen meg alaposan a m{kddtetd elemek és
a tartozékok hasznalatéval, a készilék gyors kikapcsold-
sdval (veszély esetén). A hasznélatba vétel el6tt mindig
ellendrizze le a késziilék és tartozékai, valamint a védd
és biztonsagi elemek sériilésmentességét, a késziilék
helyes dsszeszerelését. Ellendrizze le az akkumuldtor
burkolatédnak és DC aljzatanak, az akkumulatortdltonek
és vezetékének, valamint a csatlakozddugdnak a sériilés-
mentességét. Amennyiben sériilést vagy hidnyt észlel,
akkor a késziiléket, az akkumuldtort és az akkumulator-
tolt6t ne haszndlja. A késziiléket Extol® markaszervizben
javittassa meg, illetve itt vasdrolhat a késziilékhez
potalkatrészeket vagy tartozékokat (Iasd a karbantartds
és szerviz fejezetben, tovabba a weblapunkon).

IV. Az akkumulator toltése

* Az akkumuldtoron nyomja meg a toltottség ellendrzé
gombot, majd a vildgité diédak és a késziilék feltétele-
zett hasznélati idejétdl fiiggden az akkumultort toltse
fel. Ha az akkumulator fel van tdltve, akkor az dsszes
LED vildgit. Az akkumulatort barmilyen tolt6ttségi
allapotbdl fel lehet télteni, anélkiil, hogy a kapacitasa
csokkenne.

A FIGYELMEZTETES!

© A késziilék tapelldtdsdhoz csak az 1. vagy 2. tébla-
zatban feltiintetett akkumuldtorokat szabad hasznélni.
A tablazatok tartalmazzak az akkumulatorok feltoltés-
éhez hasznalhatd akkumuldtortoltoket is. Mds akkumu-
|dtort6Itd haszndlata tiizet vagy robbandst idézhet el6
(az eltérd paraméterek miatt).

A FIGYELMEZTETES!
* Az akkumuldtor tdltése kizben a kirnyezeti h6mér-
séklet legyen 10 °C és 40°C kozott.
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a) Azakkumulatort dugja a mellékelt eredeti akk-
umulatortolté hornyaba.

b) Miel6tt az akkumulatortdltét csatlakoztatna az
elektromos halézathoz, ellendrizze le a halé-
zati fesziiltséget (220-240 V~, 50 Hz), illetve az
akkumulatortolto és vezetékének, valamint az
akkumulatornak a sériilésmentességét.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha az akkumuldtortoltd vagy az akkumuldtor sériilt,
akkor azt ne haszndlja (vésaroljon eredeti akkumu-
|tortdlt6t és akkumuldtort a gyart6tol).

¢) Azakkumulatortoltot csatlakoztassa az elek-
tromos aljzathoz.

* Az Extol® Premium 8891893 akkumuldtort6ltd-
nél (2,4 A-es toltéaramu tipus) a toltési folyamatot
folyamatosan vildgitd piros és villogd z6ld LED
mutatja. A toltés befejezése utén csak a zold LED
vildgit (folyamatosan).

Az Extol® Premium 8891892 (4 A-es toltéaram)
akkumuldtortdltd esetében a toltés folyamatat csak
piros szinnel vildgitd LED jelzi ki. Teljes feltoltés
utdn a LED szine zoldre valt &t. Az akkumuldtor tol-
tottségi allapotat az akkumuldtoron taldlhaté LED
diédak vildgitdsa jelzi ki. Az akkumuldtor toltésének
a kijelzése eltérhet a fentiektdl, amennyiben a kés-
ziiléket a fejlesztés sordn megvaltoztatjuk.

* Az akkumuldtor feltdltése utan akkumulatortdlté
automatikusan befejezi a toltést. Nem fordulhat
el6 taltoltés.

[ ] u [ ] u
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AZ AKKUMULATOROK TOLTESI IDEJE

2,4 A-es akku-
SHARE 20V 4 A-es tolto mulatortolté
akkumulator | Extol® 8891892 | Extol® 8891893
8000 mAh 120 perc 200 perc
6000 mAh 90 perc 150 perc
5000 mAh 65 perc 110 perc
4000 mAh 60 perc 100 perc
2000 mAh 30 perc 50 perc

2 3,5 A-es akkumulatortolté
Extol® 8891894
(2 akkumulator toltéséhez)
4x 3,5 A-es akkumulatortoltoé

SHARE 20V Extol® 8891895
akkumulator (4 akkumulator toltéséhez)
8000 mAh 140 perc
6000 mAh 105 perc
5000 mAh 70 perc
4000 mAh 60 perc
2000 mAh 35 perc
2. tablazat

d) Azakkumulator feltoltése utan az akkumu-
latortoltd vezetékét hiizza ki a fali aljzathél,
nyomja meg és tartsa benyomva az akkumuldtoron
a kioldd gombot, és az akkumulatort vegye ki az akk-
umulatortdltébél.
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V. Az Gitvecsavarozo
elokészitése a hasznalathoz

SZERSZAM FELHELYEZESE

* A%"-0s négyszog nyilassal rendelkezd, a munkéhoz
haszndlni kivant méreti betétszerszamot hizza ra
kattandsig a menesztére.

* A betétszerszamot az orso tengelyiranyaban hizza le
amenesztorél.

FORGASIRANY KIVALASZTASA

* A forgdsirany bedllitdsahoz a kapcsol6t (1. dbra 3-as
tétel) iitkozésig nyomja a bal vagy a jobb oldalra. A kap-

(meggatolja a véletlen inditdst).

A FORGATONYOMATEK BEALLITASA

* A gomb (1. dbra 9-es tétel) nyomogatdsdval a kdvet-
kezd értékre lehet bedllitani a meghuzési nyomatékot:
100/150/200/300 /400 Nm. A 100/150/200 /300
/400 Nm értékeket (balrdl jobbra) a bekapcsold LED
diddak jelzik ki. A 3. tabldzat a csavarok/anyak mére-
tétdl és szildrdsagatdl fiiggden tartalmazzak a maxi-
malis meghiizasi nyomatékokat. Ha ezeknél nagyobb
meghizdsi nyomatékot allit be, akkor a csavar/anya
menete megszakadhat, vagy a csavar példdul eltdrhet.

A FIGYELMEZTETES!

* Barmilyen betétszerszdm hasznalatdval, a kéziszersza-
mon bedllitott és a betétszerszdmon keresztiil kifejtett
tényleges meghtzasi nyomaték 10-15 %-kal csokken
(kisebb lesz). Csuklds adapter hasznélata esetén ez a csok-
kenés akdr 30%-ot is elérhet. Ezt természetes jelenség, és
kivétel nélkiil érvényes az dsszes iitvecsavarozéra.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha a munkadarab a kis tomege vagy a kivitele miatt
nem stabil, akkor a munkadarabot biztonsagosan fogja
be vagy rogzitse.

AZ AKKUMULATOR BESZERELESE AZ
UTVECSAVAROZO FOGANTYUJABA

* Az akkumuldtort dugja az akkumultortarté hornyaiba
(iitkozésig), kattanas jelzi a rogzitést.

HU

VI. Az iitvecsavarozo
hasznalata

* A menesztére felszerelt betétszerszamot helyezze
a csavarfejre vagy az anydra, majd a miikodtetd
kapcsoldt finoman nyomja be a kivant fordulatszam
eléréséhez. A mlikodtetd kapcsolé benyomésanak
a mértékével finoman szabdlyozhatja a fordulatszamot.
A végleges meghuzdst (vagy a lazitds kezdetét) mindig
alacsony fordulatszammal végezze.

A FIGYELMEZTETES!

* (gyeljen arra, hogy a miikddtetd kapcsold megnyo-
mdsa eldtt a csavarfej vagy az anya megfeleld médon
a betétszerszamban legyen. A forgd betétszerszdmot
ne prébalja meg a csavarfejre vagy az anyara nyomni,
mert a kéziszerszdm lecsiiszésa balesetet vagy anyagi
kért okozhat.

o Az iitvecsavarozot erésen fogja meg (az eqyik kezével
a fogantyundl), mivel a csavarozés kozben jelentds
ellenerdk jonnek létre.

* Az {it6 mechanizmus automatikusan bekapcsol terhelés
esetén (a meghuzds végén vaqy a lazitds kezdetén),
ha nincs terhelés, akkor az {it6 mechanizmus nincs
bekapcsolva.

* Az iit6 mechanizmus csak a forgds irdnydban hat (nincs
tengelyirdnyd hatdsa).

* A forgatonyomaték fiigg az iitések idejétal.
A maximélis forgatonyomaték az egyes, az iitések-
kel ,réseqitett” rész-forgatonyomatékok osszege.
A késziilék a maximalis forgatonyomatékot az iitések
megkezdése utén 3-5 masodperc mulva éri el, ezt
kdvetden a forgatényomaték csak minimalis mértékben
nd tovabb.

A FIGYELMEZTETES!

* Amennyiben az iitési id6 meghaladja az 5 masod-
percet, akkor a hajtomii jelentdsen felmelegszik,
az alkatrészek nagyobb kopasnak és terhelésnek
vannak kitéve.

o Az iitésekkel elérhetd forgatonyomatékhoz sziikséges
id6t az adott idd alatt elérhetd forgatonyomaték meg-
mérésével tudja meghatérozni. Az elérhetd forgatonyo-
matékot nyomatékkulccsal lehet megmérni.
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A MAXIMALIS FORGATONYOMATEKOKAT TARTALMAZO TABLAZAT

(s:lrzrriat:ya Standard csavarok Nangsaz‘i,Iaa'rr:;a'gli
Szakitoszilardsag a DIN 267 szerint / Forgatonyomatékok
3,6 4,6 5,6 4,8 6,6 58 6,8 6,9 88 | 109 | 129
Meé 2,71 | 3,61 | 4,52 | 4,8 | 542 |6,02 | 7,22 | 8,13 | 9,7 | 13,6 | 16,2
M8 6,57 | 8,7 1 | 11,6 (131 14,6 | 17,5 | 19,7 | 23 33 39
M10 13 | 17,5 | 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 22,6 | 30 | 376 40 45 50 60 67 80 | 113 | 135
M14 36 | 48 | 60 | 65 | 72 | 79 | 95 | 107 | 130 | 180 | 215
M16 55 73 92 98 | 110 | 122 | 147 | 165 | 196 | 275 | 330
M18 75 | 101 | 126 | 135 | 151 | 168 | 202 | 227 | 270 | 380 | 450
M20 107 | 143 | 178 | 190 | 214 | 238 | 286 | 320 | 385 | 540 | 635
M22 145 | 190 | 240 | 255 | 320 | 290 | 385 | 510 | 715 | 855 | 1010
M24 185 | 245 | 310 | 325 | 410 | 370 | 490 | 650 | 910 | 1100 | 1290
M27 275 | 365 | 455 | 480 | 605 | 445 | 725 | 960 | 1345 | 1615 | 1900
M30 370 | 495 | 615 | 650 | 820 | 740 | 990 | 1300 | 1830 | 2200 | 2600

3. tablazat

* A rezgés hatdsainak a csokkentéséhez hasznljon vasta- ~ AZ AKKUMULATORHOZ ES A MUKODESI
gabb (rezgésterhelést csikkentd) védakesztyiit. IDOHOZ KAPCSOLODO INFORMACIOK

M = (]| Azakkumulitorba épitett elektronika megvé-

Sﬁ di az akkumuldtort az élettartam csokkentd

mélylemeriilés és talterhelés ellen.

Amennyiben az akkumuldtor tdlsagosan lemeriil, akkor

a késziilék magatol lekapcsol (a mdkadtetd kapcsold

benyomdsa mellett). A mikddtetd kapcsold felengedése,

* Aziitvecsavaroz6t csak akkor tegye le, ha az orsé mér ledllt.

* Az iitvecsavarozot miikddé allapothan mds munkahely-
re atvinni tilos. Vdrja meg az ors teljes ledllasat.

A FIGYELMEZTETES!

* Ha az litvecsavaroz6t nem haszndlja, akkor a forgdsird-
nyvélté gombot nyomja kdzépsd helyzetbe (egyforma
mértékben ll ki a bal és jobb oldalon), ezzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditast a miikddtetd kapcso-
|6 megnyomdsa esetén.
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majd ismételt benyomdsa utdn az akkus kéziszerszdm
rovid ideig még miikddik, majd ismét kikapcsol. Ezt nem
hiba, hanem az akkumuldtor elektronikus védelme okoz-
za. Hosszan tartd munkdkhoz haszndljon nagyobb kapaci-
tast akkumuldtort.
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VII. Altalanos biztonsagi
eloirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tlizhdz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
Grizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld ,elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrél
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kézis-
zerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gyulékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszémban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytal.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halozati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozdodugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a foldeléses
aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo
hasznalata tilos). Az dramiitések elkertilése érde-
kében csak sértetlen csatlakozddugdval, és a dugonak
megfeleld aljzatrél iizemeltesse a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
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torhoz, tiizhelyhez, hiitészekrényhez stb.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriild viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halozati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne szallitsa
a halozati vezetéknél megfogva. A hdlozati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuzni a fali aljzatbél, ehhez a miivelethez
a csatlakozédugét fogja meg. A halozati
vezetéket tartsa kel tavolsagra a forro
alkatrészektal, olajos targyaktol és éles
sarkoktol, valamint a gép mozgo részeitol.
A sériilt vagy dsszetekeredett hdlozati vezeték bale-
setet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram védékapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)” is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam haszndlata
kozben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csinalni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitds-
zert fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa
alatt all. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balese-
tek forrdsa lehet.
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b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget.
Az elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd
munkavédelmi eszkozok (példdul légsziird maszk,
cstiszdsqdtle védécipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.)
eldirdsszerii haszndlatdval csdkkentheti a baleseti
kockdzatokat.

o

El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és

szallitasa soran a haldzati vezetéket hiizza ki

az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsolén marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy stilyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozhen alljon
stabilan és biztonsagosan a laban. igy bdrmi-
Iyen kdriilmények kazdtt megérizheti uralmdt a gép
felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgo
gépek hasznalata esetén ékszereket,
laza ruhdt viselni tilos. Ugyeljen arra,
hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije ne
keriilhessen a forg alkatrészek kozelébe.

A laza ruhdt, a 16gd ékszereket, vagy a hosszu hajat
a gép forg alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivét csatlakoztatni,
akkor ezt megfelelden csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgylijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznalat eléirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eldidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.
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